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			‘ ... and all he said was: ‘I’m embraced by shame’.

			Truman Capote: In Cold Blood

			My parents were full of life, full of thoughts from the mundane of car repairs and grocery lists to dreams of sailing the world; they contemplated ideas from the esoteric of magnetic pole shifts to the subplots of African politics. They relished puns, shouted at the TV, gardened inconsistently, and shared a sweet tooth. They loved art and music and books, Indian curries and South African wines. They were restless and athletic, curious and outspoken. They had secrets and prejudices and could be extraordinarily tender, compassionate, and generous. They were complex living individuals, unique, faulted and heroic, who should have lived out their years as they wished. But they are gone. What was vibrant and lovely has been extinguished.

			That haunts me.

			Elizabeth Haysom, Twitter

			
				
				

			

			
				
				

			

		

	
		
			 

			Mr. Up Front

			Jeg blev (næsten) forelsket i Elizabeth under domsafsigelsen, jeg blev forelsket i hendes kostskoleengelsk hendes lavmælthed og fine profil og åh fine ansigt forfra, med arret i panden fra dengang hun blev overfaldet i skole­gården i Schweiz (på den første kostskole) på grund af sin fars tvetydige forretningsliv, eller måske skyldtes arret et meget senere cykelstyrt i Berlin.

				Det engelske midt i Virginia. Det havde jeg ikke regnet med, det var et lille chok da hun åbnede munden. Dannelsen midt i lugten af virginiatobak, kulminer (dem Trump gerne vil give kunstigt åndedræt) og tanken om ende­løse bomuldsmarker og lige så endeløse tobaksmarker og tvang engang i en ikke særlig fjern fortid og hjerteløshed og slid, anklageren der måtte tørre sig over panden så ofte at han ikke stak lommetørklædet i lommen, men beholdt det i hånden – som et bevis på sin anstrengelse og udmattelse. Åh ja, dommeren der sagde at denne mordsag havde givet ham søvnløse nætter. Og der sad hun, i Syden, og lignede en kølig vestalinde, klædt i hvidt fra top til tå. Og kom med modstridende udsagn, med den dannede stemme. Jeg fik sådan lyst til at klæde hende af. Og så siger man at mænd ikke bryder sig om kvinder der er bedre begavede end dem selv, hendes intelligenskvotient på 140 (mit gæt), al den formfuldendthed, al den sødme i håret som det faldt over skuldrene. Hvor ville jeg gerne have rakt ud og bare strøget dig over kinden. Elizabeth! Jeg er ligeglad om du modsiger dig selv når du gør det så smukt.

			*

			
				
				

			

		

	
		
			 

			Mr. Up Front

			Det er 1984, I skal møde Elizabeths mor Nancy – og slyngveninden Lucy.

			Hen over midten af livet kom der en grådighed over Nancy – hun bredte armene ud som en croupier på et kasino foran jetonerne; og det hun ragede til sig (i mangel af at have Livet for sig), var foruden eksotiske træer til haven og dyrt tøj alkohol prestige affærer (mere eller mindre vellykkede) og så sin datter. Der var øjeblikke, måske var hun netop standset op foran valmuerne, hendes silkeforsamling i passiar med lys og vind, hvor hun spurgte sig selv hvor meget skønhed omkring sig ét menneske kunne gøre krav på. Og udholde. Alene. For hun indregnede ikke sin mand Derek. Hun gjorde sig ikke håb om at han lagde mærke til noget af det. I et af disse øjeblikke, gjort yderligere klart næsten skinnende af gin, var det at hun trak nøgenbillederne af sin datter op af tasken for også at lade sin veninde Lucy glædes ved dem.

			Hun fortalte Lucy at hun havde taget dem for senere at kunne male efter dem.

				‘Elizabeth har ingen tålmodighed’, sagde hun, ‘hun vil ikke sidde model. Er hun ikke smuk’, sagde hun, ‘er hun ikke fuldstændig perfekt, er hun ikke en gud­inde?’

				‘Jo’, sagde Lucy der også var på sin niende gin, men alligevel blev lidt beklemt, ‘hvor gammel var hun?’

				‘Jamen, de er fra nu, jeg tog dem her i weekenden’.

				‘Hvor var Derek?’

				‘Han var ude med køllerne’.

				‘Hvad er det for en bog?’ spurgte Lucy og holdt det fotografi op foran Nancy med Elizabeth knælende foran sengen hvor der lå en opslået bog’.

				‘Det er Shakespeare hun var midt i da jeg tog det’, sagde Nancy, ‘jeg tror det var Macbeth’.

				‘Hvad siger hun til det?’

				‘Jamen jeg spørger ikke’.

				‘Jamen du siger vel: Sæt dig nu sådan så jeg kan tage fotoet. Hun ved jo du tager det, ikke?’

				‘Nu skal du høre hvad jeg sagde: Du opførte dig som en luder på den tur til Europa, og nu skal du gøre afbigt, du skal knæle, knæl ved mors seng, sagde jeg, og så bankede jeg tre gange på bogen’.

				‘Du er ikke rigtig klog’, sagde Lucy og rakte igen ud efter fotografiet.

				‘Jeg er præsten’, sagde Nancy, ‘sengen er alteret, Biblen er bogen, og størst af alt er kærligheden der tåler alt. Jeg har udholdt alt for hendes skyld. Det ved du ikke noget om, for du har ikke børn’.

			Haven lå ned til floden James, og da det blev aften, trak tågen fra floden op i haven, og det gjorde dem ængstelige, så de tog flasken og trak glasdøren til side og gik ind i stuen. Derinde sad de så og betragtede vinden flå i tågen. De var ikke længere ophidsede eller sindssyge, de var trætte og fulde og gamle. Men før Nancy tog bilen og kørte hjem, var der lige en historie til som Lucy skulle høre, den handlede om en mand Nancy havde været ude med. Han havde skæg, og man kunne næsten ikke se hans mund.

				‘Hvor var Derek?’ spurgte Lucy.

				‘Jamen han var ude med køllerne’, svarede Nancy, ‘eller vent: han sad med foden i baljen og arbejded’ med en besværlig negl’.

			De to, Nancy og skægfyren, var ude sammen tre gange, og hver gang havde han inviteret hende med hjem bagefter, men hun havde undslået sig, ikke fordi hun ikke havde lyst, men fordi hun skulle nå at tabe et par kilo. Fjerde gang sagde hun ja, hele aftenen havde han rørt ved hende, lagt armen om hendes skulder og stirret på hendes bryster med et henrevet blik, og hun kunne ikke tro andet end. Så da de sad ved endevæggen af en af hans store stuer som åbnede mod en anden stor stue ... der var ikke en bog intet nips der ikke så meget som hang en trøje over ryggen af en stol, der var et totalt fravær af spor efter at her blev der levet, det var det mest ensomme sted Nancy nogensinde havde været ... hvem skal sidde ved alle bordene? På alle stolene ved alle bordene. Hvad skal der udspille sig på den enorme græsplæne som ingen kommer og rejser et telt på, der efterlader en gul firkant når det omsider bliver taget ned? Der kommer heller ingen og slår vejrmøller, en lang svimlende række (jorden foroven himlen forneden og omvendt og omvendt) helt ned til de mægtige træer for enden af plænen for så at falde gispende omkuld og ligge lidt og svede og føle sig meget levende under skyerne. I hele haven er der kun ham til at standse og snuse til en blomst. Dette kongerige hvor kongen er helt alene.

				Der sad de tavst betragtende det alt sammen fra hver sin stol da der pludselig opstod bevægelse i en busk og en kejserlig rød hund fra Kina, en chowchow med tungen dinglende, kom til syne og smerteligt langsomt bevægede sig over græsplænen og, hvad der syntes som en rum tid senere, gennem den åbne dør og ind i stuen til dem, med sin blå tunge; den værdigede dem ikke et blik, ikke engang sin herre, skægfyren, men gik hen til sin kurv og forsvandt ned under et tæppe og faldt angiveligt øjeblikkelig i en spjættende søvn, for tæppet bevægede sig op og ned i en rytme som om der under det lå en voldsomt masturberende. Men da ingenting skete imellem dem, tænkte hun: han er ikke bare ensom, men også pludselig genert. Og derfor svang hun sig fra sin stol over på hans skød – næh, først lagde hun sin hånd på hans, og han afgav en lille syg lyd som burde have fortalt hende at han ikke længere var sulten, men længslen var åbenbart for stor, for hun bøjede sig frem og kyssede ham, senere skulle hun tænke: den ene ensomhed forsøgte at slå en klo i den anden.

				Men han åbnede ikke munden, hans mund var død og kold, ‘men jeg fik den alligevel presset op på klem og stak tungen ind. Puha’, sagde hun til Lucy, ‘det varede kun et par sekunder’.

				‘Åh blå læber’, sagde Lucy sørgmodigt, ‘hvorfor mon han sådan misted’ appetitten?’

				‘Så gjorde jeg noget som jeg ikke kommer til at forstå, om jeg så lever dobbelt så længe’.

				‘Hva’ så hva’?, spurgte Lucy.

				‘Jeg lagde armene om hans skuldre og klemte til alt hvad jeg kunne, jeg ligefrem holdt ham som i en skruestik. Så slap jeg langsomt grebet så han igen blev rettet ud til fuld størrelse’.

				‘Hvor er du stærk, sagde han, som om jeg var et skide barn’.

				‘Hvad skete der så?’ spurgte Lucy.

				‘Jeg svang mig over i min egen dumme stol igen, som fra hest til hest. Og nu kører jeg hjem’, sagde Nancy.

				Inden hun forlod skægfyrens hus, blev hun hængende lidt for længe om hans hals til afsked, ved hoveddøren, fordi hun ganske enkelt havde svært ved at give slip, og når sandt skal siges, afholdt hun sig heller ikke fra at gnide lidt på hans brystvorter uden på skjorten. Hunden var der også, den havde fundet en bar plet i plænen og åd nu jord, den blottede tænderne og stak dem ned i jorden og forsøgte at frigøre jord fra jordskorpen, jorden syntes modvillig: når den omsider fik fat i en mundfuld, så det ud til at være en blandet fornøjelse, jorden klæbede til tænderne, og den tyggede mekanisk med halvåben mund, så hun havde kunnet notere sig at dens savtakkede fyldige tandkød også var blåligt; på det tidspunkt havde han fortalt hende at han havde en øjensygdom og risikerede at blive blind. Det var derfor han var så stille. Han havde fået beskeden samme dag. Snart ville han ikke længere kunne se det mægtige tomrum omkring sig; men måske ville han alligevel inde fra sit mørke kunne fornemme stolenes og bordenes vægt, tænkte hun og slap ham endelig. Hun ville ikke have en mand der ikke kunne se hende.

				Men det (om blindheden) fortalte hun ikke Lucy. Hun havde et blødt punkt for lidelse som hun altid havde holdt for sig selv, især dyrs, men jo da også menneskers. Året 1984 var begyndt rigtig skidt fordi hun nytårsdag på tv havde set et program om forsøgsdyr. Og billedet af en abe der blev løftet ud af sit bur og fik tvunget arme og ben ind til kroppen så den kunne være i et smalt plasticrør (den skulle åbenbart ekspederes et eller andet sted hen), havde forfulgt hende helt ind i foråret. Aben der skreg og viftede hjælpeløst med sine lange hænder, men måtte resignere og lade sig stoppe ind i røret, havde mobiliseret alt hvad hun havde af rædsel og klaustrofobi. Det havde næsten taget hendes livslyst fra hende. Men så havde hun mødt skægfyren og var omsider livet lidt op; pludselig smagte teen bedre end nogensinde, hun tog en slurk, og smagen bare fortsatte og fortsatte; og hvorfor havde hun aldrig før lagt mærke til hvor dejligt det føltes hver gang hun trådte ned og fodsålen mødte sandalens helt vidunderligt elastiske bund, for hvert skridt modtog skoen hendes fod så smækkert og sendte den af sted igen, så hun kunne storme gennem verden. Og så stod han for at blive blind. Hun satte sig ind i bilen med en følelse af at være forfulgt af de andres lidelse. Og det blev kun værre med alderen, mere uudholdeligt at nogen led; man skulle måske tro at man i løbet af tilværelsen oparbejdede en vis hærdning, men det var lige omvendt. Så kom hun til at tænke på Elizabeth. Hvad Elizabeth og hendes mu­lige lidelse angik, forholdt det sig anderledes, Elizabeth var på en måde hinsides alt det; men det ville hun ikke tænke på, hun satte foden på speederen og præsterede en ordentlig gang spritkørsel, og hun glemte Elizabeth, og hun glemte blindheden og tænkte på den orange hund med den blå tunge, måske var skægfyren homo, for hvis noget sådant, som en homohund fandtes, var dette så ikke en rigtig homohund, jo det var da virkelig en homohund, orange og med blå tunge, som den lod dingle ud af munden; og så var hun tilbage ved skæg­fyrens tunge der ikke var blevet en blød villig masse, og hun slog en knytnæve ned i hornet og lod den ligge der hele vejen hjem ad skovvejen, forbi de sorte træer som hele tiden syntes at træde ud på vejen foran hende, men så flimrede tilbage i vejkanten hvor de hørte til.

			(Nancy ved det ikke selv, for hun har ikke megen psykologisk forstand, og hendes selvindsigt kan ligge på en ­femøre; men jeg ved det: årsagen til at den skæggedes afvisning føltes så ubehagelig, skal søges i barndommen. Hendes far var geolog og jagtede guld, først i de amerikanske delstater, siden i Sydafrika hvortil han også bragte sin familie. Når han en sjælden gang var hjemme, sad han begravet i læsestof, det kan have været geologiske kort. For at få hans opmærksomhed måtte lille Nancy trække en skammel hen til stolen hvor han sad. Fra skamlen klatre op på hans skød. Og trække ham hårdt i skægget som var det en klokkestreng. Først da så han hende).

			Nancy og Lucy i kor

			Ingen kan da lide at blive afvist.

			Nancy

			Det er hårdt når den tid kommer hvor ingen længere vil have én.

			Mr. Up Front

			I skal vide hvordan de her kvinder ser ud. De er pænt høje og ligesom læderagtige, der er mumie over dem; det er Sydens sol.

				Lucy har hvidt hår, og det ser ud som om der er pustet luft ind i det, uden at der er ret meget af det. Nancys har den farve man kalder auburn. Det er begyndende gråt. Hun er navnesøster til førstedamen, men ikke en porcelænsfigur som hende. Vores Nancy kan man ikke tage under armen og bære af med. Hun har egenhændigt bygget en mur rundt om haven af store sten, sit eget private fæstningsværk, eller bolværk er måske mere korrekt. Mod al verdens ondskab.

			Og I skal vide hvem jeg er. Det var mig der blev om ikke berømt så dog en smule kendt for at trække en posthum berømthed, nemlig Vivian Maier, ud af det mørke hun nok helst var forblevet i – havde hun været i live og kunnet protestere.

			Hjælperen

			Det var nu en anden der kom først – John Maloof.

			Mr. Up Front

			Jeg er siden blevet kaldt Mr. Up Front, et navn jeg har taget til mig, og Hr. Fremme-I-Skoene og Hr. Helt-Oppe-i-Fjæset, jeg har delt vandene, nogle bryder sig ikke om mig, der var sågar en der syntes jeg var altmodisch, en gammel plaprende herre (der viftede sveden af panden med fortællingens konstruktion som om den var gårsdagens avis), en anden kaldte mig koket, nogen såede tvivl om min mandighed: ‘Det er ikke en mand’, var der én der sagde – men bare kom an, for jeg har Viagra nok på mig til at rejse en hær.

				Andre igen ligefrem sværmede for mig, jeg fik mange buketter fra damer; nu rider jeg atter, jeg paparazzo, klar til at tage livtag med lyssky elementer (undskyld hvis jeg virker kunstigt opstemt, jeg kan godt høre at jeg ligesom står oven på min egen stemme, det skurrer lidt, motoren skal lige i gang, jeg skal finde melodien, jeg har stået og rustet ude på min altan hvor min hjælper glemte mig i aftes, i riv og rusk, og jeg kunne ikke selv få min kørestol op over det uvenlige trin og komme ind i stuen; da han kom tilbage i morges, var jeg halvdød, i hvert fald stiv af kulde og våd fra inderst til yderst, i det ansigt, hans, så man skam og angst for at miste jobbet), som sagt lyssky elementer fra det virkelige liv, tilbage i Amerika, set fra skærmen. Et sted alle kender så godt at enhver beskrivelse er overflødig. Tusindvis af film senere kommer landskaberne og byerne rullende af sig selv. Alt hvad der foregår dér, er interessant. Hvis akkurat det samme udspillede sig i lad os sige Tarm eller Høng, ville auraen stråleglansen mangle. Så lad sindet flyve til Virginia hvor der er frit slag. Hvor himlen er stikkende blå og græsset bliver gult i august. Hvor bomulden totter på planterne og ligner, ja vat. Tobaksmarkerne er ikke nær så udtryksfulde, på afstand ligner planterne salat; næh giv mig, giv mig noget bomuld.

			Kun få timers kørsel væk fra familien Haysoms hus på Holcombe Rock Road som Nancy har døbt Loose Chippings (efter en roman af Thomas Wheeler hun vist godt kunne lide), ligger Mr. og Mrs. Reagans hus, det med søjler forsynede hvide.

			Elizabeth

			Jeg siger jer det hus emmede af ondskab, det var den rene strålestation. Men det lå mellem to elmetræer; det var forsonende. Træerne rakte mod himlen efter hjælp.

			Hjælperen

			Det passer ikke. Jeg kan se på fotografiet at der står en gran foran huset. Med hjælpeløst dinglende grene.

			Mr. Up Front

			Rundtomkring i hele verden sidder der mennesker der forsøger at få ideer der kan blive til kunst underholdning oplysning i en til stadighed mere forlystelsessyg og doven verden, og sådan sad jeg også selv engang og vred min hjerne, men jeg har for længst opgivet at finde på noget fra bunden af, det lader jeg andre om. Jeg har specialiseret mig i at sætte af fra dokumentarer, tænk på alle de film der er lavet efter bøger, jeg gør det omvendt: således var det i denne omgang dokumentarfilmen The Promise som fik mig i stødet, heldigvis var jeg strandet på altanen med min iPad. Og dér tonede Elizabeth frem. Det var kærlighed der satte liv i bæstet – mig.

			Hjælperen

			Sidst i marts 1985 blev Elizabeths forældre, 52-årige Nancy og 71-årige Derek Haysom, myrdet i deres hjem i Lynch­burg, Virginia.

				Elizabeth Haysom (f. 1964), canadisk statsborger, og Jens Söring (f. 1966), tysk statsborger og diplomatsøn, havde på det tidspunkt dannet par i tre-fire måneder. De havde mødt hinanden på University of Virginia i Charlottesville hvor de begge var førsteårsstuderende.

				Da der ikke var tegn på indbrud eller tyveri i Haysoms hjem og heller ikke seksuelle overgreb, gav politiet sig til at kigge på ofrenes nærmeste kreds. Elizabeth lod politiet tage sine finger- og fodaftryk. Det gjorde Jens ikke. Han udsatte det så længe han kunne, og da det ikke længere var muligt, forlod både han og Elizabeth USA. Fra da af var de hovedmistænkte.

				I 1986 blev Jens og Elizabeth ved et tilfælde anholdt i England for bedrageri. På deres bopæl fandt engelsk politi en brevveksling og dagbøger fra deres hånd (som de åbenbart ikke havde kunnet få sig selv til at smide ud) der satte dem i forbindelse med dobbeltmordet i Virginia. Jens tilstod i første omgang at have myrdet Elizabeths forældre. Han fastholdt sin skyld og tilstod over for adskillige (mindst ti forskellige) instanser og personer, senest Den Europæiske Menneskerettighedsdomstol i 1989, indtil han i 1990 kom for retten i Virginia og erklærede sig uskyldig og hævdede at Elizabeth var morderen.

			Jens har senere forklaret at han påtog sig skylden for dobbeltmordet for at forhindre at Elizabeth kom i den elektriske stol i Virginia. Han hævdede at han havde ladet sig inspirere til dette offer af karakteren Sidney Carton i A Tale of Two Cities hvor denne af kærlighed til Lucie skifter plads med hendes dødsdømte ægtemand og lader sig køre til guillotinen. Sidney Cartons sidste ord er: ‘Dette er langt, langt bedre end noget jeg hidtil har gjort’.

				Han har forklaret at han troede hans status som diplomatsøn ville hjælpe ham, og at hans tyske statsborgerskab ville gøre at han blev overført til et tysk ungdomsfængsel hvor han regnede med at komme til at sidde i fængsel i højst ti år. Han var 18 år da mordene fandt sted.

				Elizabeth havde allerede på et tidligt tidspunkt efter anholdelsen i London erklæret sig skyldig i at have orkestreret dobbeltmordet og ansporet Jens til at udføre det (hun forstod sig selv gennem karakteren Lady Macbeth der opildner Macbeth til mord) og derved afskåret sig fra muligheden for at hendes sag blev prøvet ved et nævningeting. Hun blev overført til Virginia og kom i 1987 for retten. Hele det retslige forløb blev vist på landsdækkende tv og fik kolossal opmærksomhed.

				Elizabeth havde skiftet forklaringer så mange gange under forhørene inden domsafsigelsen at det blev svært for alle, forsvarer, anklager og dommeren, at afgøre hvad der var sandt og hvad der var ikke var – og hvad motivet for forbrydelsen egentlig var.

			Nancys nøgenfotos af Elizabeth blev fremvist under rets­sagen. Elizabeth kom med modstridende udsagn om hvor­vidt hendes mor havde misbrugt hende seksuelt, men endte med at sige: ‘She did not sexually abuse me’.

				Men i en udtalelse i Richmond Times-Dispatch 11. september 2016 har Elizabeth slået fast at hun blev misbrugt af sin mor, og at det var motivet for drabet. Ved samme lejlighed fastholdt hun Jens som gerningsmand:

			‘My mother had this power over me. I could never have laid a hand on her. That’s why I needed Jens to do it. It was horrid (…). Am I to blame for the crime? Absolutely’.

			Jens har i samme avisartikel bekræftet Nancys overgreb som motiv for mordene, men han fastholder fortsat sin uskyld.

			Inden domsafsigelsen over Elizabeth sagde dommeren, ude af stand til at afgøre hvad motivet for forbrydelsen var: ‘We are left only with the feeling that the case is a grotesque monument to inappropriate response to parental hatred’ – som Ken Englade refererer det i Beyond Reason.

			Elizabeth blev idømt to gange 45 års fængselsstraf som medskyldig i mordene.

				Hendes straf er blevet reduceret, så hun bliver løsladt i 2032, som 68-årig.

			Jens blev som sagt først i 1990 overført fra England til Virginia. Det skal her indskydes at betingelsen fra Den Europæiske Menneskerettighedsdomstols side var at han ikke ville få dødsstraf.

				Elizabeth besluttede sig for at vidne mod ham.

				Under retssagen i Virginia i 1990 ændrede Jens som nævnt sin forklaring. Han anførte nu at det var Eliza­beth der havde begået mordene, muligvis sammen med en eller to andre. Men han blev af nævningene dømt skyldig i dobbeltmordet og idømt to livstidsdomme. I Virginia betyder livsvarigt fængsel angiveligt livsvarigt fængsel. Det fældende bevis syntes at have været aftrykket efter en sok i blodet på gerningsstedet som matchede hans fod. Han har siden anholdelsen i 1986 flere gange søgt om overflyttelse til Tyskland. Indtil videre uden held.

				Der er i tidens løb blevet sat mange spørgsmålstegn ved retssagens udfald og bevisernes vægt. For eksempel var det ikke en ekspert i sokkeaftryk der analyserede sokkeaftrykket. Man har revurderet DNA-materiale og blodtyper på genstande fra åstedet med nyere teknik. Hvilket angiveligt har forstærket muligheden for Jens’ uskyld. Det kan I alt sammen læse mere om, der foreligger ganske meget materiale.

			Jens har mange støtter. Mange der slås for ham og tror på hans uskyld. (Både Barack Obama og Angela Merkel har været involveret i forsøget på at få ham overført til Tyskland). Andre igen ser ham som en løgner der gør sit for at sværte Elizabeth til, og hans identifikation med Dickens’ Sydney Carton som et narrativ han først senere opfandt.

				Jens er forfatter. Han har skrevet en række bøger i fængslet, senest bogen A Far Far Better Thing (2017), hvor han fortæller om sit møde med og forhold til Elizabeth og fremstiller hele sagen fra sit perspektiv. Han er prisbelønnet og kendt i offentligheden. Elizabeth der på intet tidspunkt har frakendt sig skyld, har derimod skyet offentligheden:

			‘I am profoundly ashamed of my crime. It’s a horrific crime. I don’t like to talk about it. I don’t like being public entertainment. So I have been mostly silent’, citeres hun for at have sagt i Richmond Times-Dispatch.

			Men hun har dog udvist aktivitet på de sociale medier, man kan gå på Twitter og Tumblr og læse hendes opslag, hvoraf hovedparten handler om tilværelsen i fængslet.

			Jens og Elizabeth sidder i hver sit fængsel i Virginia, omkring 40 miles fra hinanden.
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